HEMNES

Design T Christensen/K Legaard

English

Care instructions

Wipe clean with a cloth dampened in a mild
cleaner.

Wipe dry with a clean cloth.

Wet marks should always be dried off as soon
as possible to stop moisture penetration.

Deutsch

Pflegehinweis

Mit feuchtem Tuch mit mildem
Reinigungsmittel abwischen.

Mit trockenem Tuch nachwischen.

Feuchte Flecken so schnell wie méglich
trocknen, damit die Feuchtigkeit nicht
durchdringt.

Francais

Instructions d'entretien

Nettoyer avec un chiffon humide et une
solution savonneuse.

Essuyer avec un chiffon sec et propre.

Les taches humides doivent étre épongées le
plus vite possible afin d'éviter la pénétration
d'humidité.

Nederlands

Onderhoud

Afnemen met een vochtig doekje met wat mild
schoonmaakmiddel.

Nadrogen met een droge doek.

Natte vlekken altijd zo snel mogelijk afdrogen
om te voorkomen dat het vocht in het
oppervlak dringt.

Dansk

Plejeanvisninger

Torres af med en fugtig klud tilsat et mildt
rengeringsmiddel.

Ter efter med en ren klud.

Vade pletter skal altid terres af hurtigst muligt
for at undga, at vaesken traenger igennem.

islenska

Umhirduleidbeiningar

prifdu med rékum kldt og mildu hreinsiefni.
berradu med hreinum klat.

burrkadu avallt blauta bletti eins fljétt og

mogulegt er til ad koma i veg fyrir ad vokvinn
siistinn.

Norsk

Vedlikehold

Terk av med en klut fuktet i et mildt
rengjeringsmiddel.

Tork med en ren klut.

Vannsprut ber terkes av med en gang, for &
hindre at vannet trenger inn i mabelet.

Suomi

Hoito-ohjeet

Puhdistetaan mietoon puhdistusaineeseen
kostutetulla liinalla.

Kuivataan puhtaalla liinalla.

Kosteat tahrat tulee aina kuivata heti, ettei
kosteus paase imeytymaan tuotteeseen.

Svenska

Skotselrad

Torka med en trasa fuktad med milt
rengdringsmedel.

Eftertorka med torr trasa.

Vata flackar ska alltid torkas av sa snabbt som
mojligt for att undvika att fukt trénger igenom.

Cesky

Péce o vyrobek

Otirejte navlh¢enym hadfikem a jemnym
Cisticim prostredkem.

Otfete do sucha Cistou utérkou.

Mokré skvrny osuste co nejdrive, abyste
zabréanili pronikani vihkosti.

Espafiol

Instrucciones de mantenimiento

Limpiar con un pafio humedecido con una
suave solucién jabonosa.

Secar con un pafio limpio.

Las marcas de humedad se deben secar lo
antes posible para detener la penetracion de
la humedad.

Italiano

Istruzioni per la manutenzione

Pulisci con un panno inumidito in un detersivo
poco concentrato.

Asciuga con un panno pulito.

Le macchie umide devono sempre essere
asciugate immediatamente, per evitare la
penetrazione dell'umidita.

Magyar

Apolas és karbantartas

Torold tisztéra egy enyhén tisztitdszeres vizbe
martott ronggyal.

Torold szérazra egy tiszta ronggyal.

A nedves foltokat minél elbb le kell torolni,
hogy ne tegyen kart a termékben.

Polski

Pielegnacja

Przecieraj migekkg szmatka zwilzong
delikatnym Srodkiem czyszczacym.
Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Mokre $lady zawsze nalezy wysuszy¢ mozliwie
jak najszybciej, aby zatrzymac wnikanie
wilgoci.

Eesti

Hooldusjuhised

PUhi puhtaks drnatoimelises
puhastusvahendis niisutatud lapiga.
Pahi kuivaks puhta lapiga.

Niisked jaljed tuleks alati dra kuivatada
véimalikult ruttu, et I6petada niiskuse
penetratsioon.

LatvieSu

KopSanas noradijumi

Tirtt ar saudziga tiriSanas IdzeklIt samitrinatu
dranu.

Noslaucit ar tiru dranu.

Ja uz virsmas nok|ast Skidrums, tas uzreiz
janoslauka, lai izvairitos no nelabvéligas
mitruma ietekmes.

Lietuviy

Prieziara

Valyti Svelniu plovikliu sudrékinta Sluoste.
Nusausinti Svaria Sluoste.

Aplietas vietas reikéty kuo greiciau nusausinti,
kad dregmeé neprasiskverbty gilyn.

Portugues

Instrugdes de manutengao

Limpe com um pano humedecido em &gua e
detergente suave.

Limpe com um pano limpo e seco.

As marcas de 4gua devem ser sempre limpas
logo que possivel para impedir a penetragao
da humidade.

Romana

Instructiuni de ingrijire

Sterge cu o carpd inmuiatd in detergent bland.

Curata cu o carpa uscata.
Sterge Tntotdeauna petele de apa pentru a
evita patrunderea umezelii.

Slovensky

Starostlivost’

Ocistite handri¢kou navihéenou v jemnom
Cistiacom prostriedku.

Osuste suchou handrickou.

VlIhké Skvrny je potrebné ¢o najskor utriet, aby
ste zabranili prenikaniu vihkosti.

Bbarapckun

MHCTpYKUMK 3a noaapbKKa

MouncTBaiiTe € Kbpra, HaBNaXHeHa CbC C1ab
noymncTeall, npenapar.

MoacylwaBaiiTe ¢ uncTta Kbpna.

AKO HSIKOS YaCT Ce HaMOoKpW, TA Tpsibaa
BeAHara Aa 6b4e NoAcyLlIeHa, 3a a ce
npejoTBpaTV NPOHMKBaHe Ha BAaraTa.

Hrvatski

Upute za njegu

Cistiti krpom natopljenom u blago sredstvo za
Ciscenje.

Osusiti ¢istom krpom.

Tragove vode uvijek treba osusiti 5to je prije
moguce kako bi se sprijecilo prodiranje vlage.

EAANVIKA

08nyieg ppovtidag

KaBapiote pe éva avi Bpeypévo pe Ao
KaBapLoTLKO.

SKouTiloTe Pe éva oteyvo avi.

Inuddia uypaociag Ba TpémeL va oteyvwvovtat

10 ouvtopdtepo Suvartd yla va pnv
amoppowdrtal n vypacia.

YKpaiHCcbKa

IHCTpYKLii 3 gornagy

LLlo6 0unMCTUTM NPOTPITL BONOrOKO raH4ipKoto
3 M'AKMM 33CO60M UMLLLEHHS.

MpoTpPiTh HaCyXo YNCTOK raH4ipKoo.

AKLo Ha BMpi6 noTpanuna pignHa, NpoTpiTh
110ro sKHanLBUALLe, LLO6 3yNUHUTK
NPOHNKHEHHS BONOTA.

Srpski

Uputstva za odrZavanje

Cisti krpom natopljenom blagim sredstvom za
ciscenje.

Osusi ¢istom krpom.

Tragove vode uvek treba osusiti $to pre kako
vlaga ne bi prodrla.

Slovenscina

Navodila za vzdrZevanje

Obrisi s krpo, navlazeno z blagim cistilom.
Obrisi do suhega s €isto krpo.

VlaZne madeZe vedno ¢im hitreje osusi, da
vlaga ne prodre v material.

Turkee

Bakim talimatlari

Temiz bir bezi, hafif bir temizlik malzemesi ile
1slatarak siliniz.

Temiz bir bezle kurulayiniz.

Nemin niifuz etmesini engellemek icin islak
lekeler daima en kisa zamanda kurutulmalidir.
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